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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): [ez da galdetu]
Arrieta: [ez da galdetu]
Bakio: [ez da galdetu]
Bermeo: 
Berriz: [ez da galdetu]
Bolibar: [ez da galdetu]
Busturia: [ez da galdetu]
Dima: [ez da galdetu]
Elantxobe: [ez da galdetu]
Elorrio: [ez da galdetu]
Errigoiti: [ez da galdetu]
Etxebarri: [ez da galdetu]
Etxebarria: [ez da galdetu]
Gamiz-Fika: [ez da galdetu]
Getxo: [ez da galdetu]
Gizaburuaga: [ez da galdetu]
Ibarruri (Muxika): [ez da galdetu]
Kortezubi: [ez da galdetu]
Larrabetzu: [ez da galdetu]
Laukiz: [ez da galdetu]
Leioa: [ez da galdetu]
Lekeitio: [ez da galdetu]
Lemoa: [ez da galdetu]
Lemoiz: [ez da galdetu]
Mañaria: [ez da galdetu]
Mendata: [ez da galdetu]
Mungia: [ez da galdetu]
Ondarroa: [ez da galdetu]
Orozko: [ez da galdetu]
Otxandio: [ez da galdetu]
Sondika: [ez da galdetu]
Zaratamo: [ez da galdetu]
Zeanuri: [ez da galdetu]
Zeberio: [ez da galdetu]
Zollo (Arrankudiaga): [ez da galdetu]
Zornotza: [ez da galdetu]

Araba

Aramaio: [ez da galdetu]

Gipuzkoa

Aia: [ez da galdetu]
Amezketa: [ez da galdetu]
Andoain: [ez da galdetu]
Araotz (Oñati): [ez da galdetu]
Arrasate: [ez da galdetu]

Arroa (Zestoa): [ez da galdetu]
Asteasu: [ez da galdetu]
Ataun: [ez da galdetu]
Azkoitia: [ez da galdetu]
Azpeitia: [ez da galdetu]
Beasain: [ez da galdetu]
Beizama: [ez da galdetu]
Bergara: [ez da galdetu]
Deba: [ez da galdetu]
Donostia: [ez da galdetu]
Eibar: [ez da galdetu]
Elduain: [ez da galdetu]
Elgoibar: [ez da galdetu]
Errezil: [ez da galdetu]
Ezkio-Itsaso: [ez da galdetu]
Getaria: [ez da galdetu]
Hernani: [ez da galdetu]
Hondarribia: [ez da galdetu]
Ikaztegieta: [ez da galdetu]
Lasarte-Oria: [ez da galdetu]
Legazpi: [ez da galdetu]
Leintz Gatzaga: [ez da galdetu]
Mendaro: [ez da galdetu]
Oiartzun: [ez da galdetu]
Oñati: [ez da galdetu]
Orexa: [ez da galdetu]
Orio: [ez da galdetu]
Pasaia: [ez da galdetu]
Tolosa: [ez da galdetu]
Urretxu: [ez da galdetu]
Zegama: [ez da galdetu]

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: [ez da 
galdetu]

Alkotz: [ez da galdetu]
Aniz: [ez da galdetu]
Arbizu: [ez da galdetu]
Beruete: [ez da galdetu]
Donamaria: [ez da galdetu]
Dorrao / Torrano: [ez da galdetu]
Erratzu: [ez da galdetu]
Etxalar: [ez da galdetu]
Etxaleku: [ez da galdetu]
Etxarri (Larraun): [ez da galdetu]
Eugi: [ez da galdetu]
Ezkurra: [ez da galdetu]
Gaintza: [ez da galdetu]

Goizueta: [ez da galdetu]
Igoa: [ez da galdetu]
Jaurrieta: [ez da galdetu]
Leitza: [ez da galdetu]
Lekaroz: [ez da galdetu]
Luzaide / Valcarlos: [ez da galdetu]
Mezkiritz: [ez da galdetu]
Oderitz: [ez da galdetu]
Suarbe: [ez da galdetu]
Sunbilla: [ez da galdetu]
Urdiain: 
Zilbeti: [ez da galdetu]
Zugarramurdi: [ez da galdetu]

Lapurdi

Ahetze: gaβatú
Arrangoitze: *gáβatu, *galkatú
Azkaine: gaβátu
Bardoze: iŋgíʒeratu
Beskoitze: ɣaβatú
Donibane Lohizune: gaβatú, *galkátu
Hazparne: áśe, *galkátu
Hendaia: gálgatú, gavátu
Itsasu: gavátu
Makea: śakátu, *gáβatu
Mugerre: galkatu, gaβatu
Sara: gaβátú
Senpere: kalkátú
Urketa: gaβátsen (mark.)
Uztaritze: gaβátu, śakátu, gisénaási

Nafarroa Beherea

Aldude: galkatú, sakátu
Arboti: iŋgíʒeaty
Armendaritze: źakátu
Arnegi: ɣalkátu
Arrueta: iŋgíʒaty
Baigorri: galkátu
Bastida: gavátu
Behorlegi: galkátu, gaβátu, gavátu
Bidarrai: galkátu
Ezterenzubi: galkátu
Gamarte: galkátu, *iŋgéźatu
Garrüze: iŋgíźatu
Irisarri: śákatu, *galkátu
Izturitze: gaβátu, ʒakátu, galkhátu
Jutsi: galkhátu
Landibarre: iŋgíśatu

Larzabale: galkhátu
Uharte Garazi: gálkatu

Zuberoa

Altzai: kalkháty, gahatsía (mark.)
Altzürükü: kalkáty
Barkoxe: kalkháty
Domintxaine: iŋgíźaty, íŋgiźiatsjá (mark.)
Eskiula: iŋgíʒiaty
Larraine: kalkáty
Montori: kalkháty
Pagola: kalkáty
Santa Grazi: khark̄áty
Sohüta: khalkáty
Urdiñarbe: kalkáty, khalkáty
Ürrüstoi: iŋgiźiáty

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Arrangoitze (L): *galkatú
Izturitze (N): galkhátu
Uztaritze (L): gisénaási



EHHA
201







  



100 























 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





878. Mapa: cebar / gaver / fatten (to)

GALDERA: 28450; ALG: 1193

Sara: lekukoak ez du gustuko gabatu erantzuna, badela beste hitz bat dio; gabatu 
frantsesetik jina dela. Mugerre, Makean eta beste batzuetan ere aipatzen dute hitzaren 
jatorri frantsesa.

Gamarte: Ingesatu re ba, galkatu, (...) tubo at ezar eta haekilan; aldiz ingesatu, bada 
mekanika bat ingesatzeko. 

Domintxaine: Hamost, hemezortzi egün [hil aintzin], biak ari gintian, enuk eauntsi esküz, 
uai elektrikoa uk, funilla bezala, eta hek kexetan barnian ezartzen tuk, eta arthoa bera, 
artho amiñi at, berotüik, gatz amiñi at eta urin amiñi at kurriazteko. 

Altzürükü: Funil batekin, ezküz egiten, artho bihia, artho xuia gibel xuia nahi bazen eta 
hibride hoiekin holli tü, bena artho xuia, herri-arthua, eta ezarten uin amiñi bat aisago 
leerra ditin. 

Altzai: Kalkhatü, hua pusatzia düzü bethi, emaitia, ahatiak eta antzea kalkhatzen tützü 
bortxaz, eztüzü jentetan halakoik. 

- Galdera hau Iparraldean egin da, soilki. gabatu  
kalkhatü  
galkatu  
ingisatü  
ase  
sakatu  
gizenaazi




